BILTEN / BULLETIN

Drzavno prvenstvo v mesanih sprint stafetah
National championships in mixed sprint relay

Idrija, 18. oktober 2015
Splosno / General

Vodja tekmovanja / Competition leader: Andraz Drescek / Klemen Kenda / AleS Poljansek
Traser / Course Planner: Klemen Kenda; Start / Start: Jozko Jazbar

Merjenje casa / Time keeping: Silvij in Rok Mocnik

Info & prijave / Info & Entries: Marjanca in Katjusa Poljansek

Napovedovalec / Speaker: Domen Ursic

Sodnik / Official: Roman Sladi¢ (OK Perkmandeljc)

Clan delegacije tekmovanja / Member of competition jury: Andrej Borstnik (OK Tivoli)

Karta / Map: Idrija, M = 1:4 000, E = 2,5m, stanje 2014 (delno obnovljena 2015)
Podelitev / Prize giving: Na prireditvi ob /at the o-gala at/14:00 v Filmskem gledaliscu Idrija
za/for MZ16 & MZ21: stavba J od (9) na karti na 2. strani; building south of (9) in the map

Prihod / Arrival

1—tekmovalni center (46.0008, 14.0218) 1— competition center (46.0008, 14.0218)
2 — parkirisce (46.0004, 14.0235) 2 — parking (46.0004, 14.0235)
3 — smer prihoda 3 —arrival



Tekmovalni center / Competition center

1—ciljni lok in mesto starta prvih predaj

2 — koridor za gledalce

3 —ciljna kontrola

4 — check-in (clear, check) + obmocje predaje, start
individualnih prog

5 — prepovedano obmodje (ogrevanje je mozno v
nesrafiranem obmodju (mestni trg, park)

6 — nadstresek, ki se sme uporabljati v primeru dezja
(v primeru suhega vremena je dostop
prepovedan), vhod v Galerijo Magazin

7 — read-out/info Sotor

8 — startna kontrola

9-WC

modra Crta (severno od 7) — mesto stojal za karte

vijoli¢na Crta — oznacen koridor (za gledalce in za cil))
zelena Crta - linija teka do startne kontrole

Startna lista / Start list

1—finish line and start line for the first leg

2 — corridor for spectators

3 —finish control

4 — check-in (clear, check) + changeover area, start
for individual courses

5 — forbidden area (warm up is possible on non-
hatched area (city main square, parc)

6 — canopy that can be used in case of rain
(otherwise forbidden area)

7 —read-out/info tent

8 — start control

9-WC

blue line (north of 7) — map stands

magenta line — coridors through arena and for finish

green line — from change over/start area to start
control

Startna lista je objavljena na spletnih straneh OZS in bo obesena v tekmovalnem centru. Start lists are published in
the Slovenian Orienteering Federation web pages and will be put out in the event centre.



SI Air+

Vsak tekmovalec bo ob registraciji prejel SIAC Cip (brez elastike — rabite svojo!), ki omogoca tako
klasicno, kot tudi brezkontaktno perforiranje. Kljub temu, da Cip vsebuje baterijo, v primeru izpraznitve
le-te, Cip Se vedno omogoca neposredno perforiranje. Vsi Cipi, ki bodo izposojeni, so bili testirani pri
proizvajalcu in imajo polne baterije. Proces aktivacije Cipa tekmovalec opravi s pomocjo postaje
»CLEAR« in »CHECK« tik pred Startom.
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& Ker SI postaje delujejo po principu svetilnika, je za belezenje obiska postaje N
ot dovolj, da se tekmovalec pribliza postaji v radiju 30-50 cm.

J50em Medtem, ko se tekmovalec s ¢ipom nahaja znotraj DRty posiaint sigial

obmocdja delovanja postaje in se nekaj sekund za tem, Cip
neprestano oddaja zvocne in opticne povratne signale.
Povratni signal potrjuje, de je tekmovalec uspesno
zabelezil obisk postaje. Postaja ne oddaja signala!
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SIAC Cip se deaktivira, ko tekmovalec preci cilino obmocdje. Na cilju bo na voljo vedja
SIAC postaja, katere doseg je 3m. Postaja bo namescena na sredini cilinega loka. V
primeru tesnega izida pri preckanju ciljne crte, bosta o vrstnem redu odlocila sodnik
OZS in odgovorni casomerilec. Ask if you need expaination regarding SI Air+ system (no space here ©).

Testiranje SI Air+ sistema bo mogoce pred startom $tafet na nekaj kontrolah, postavljenih v tekmovalnem centru.
Cipi so brez elastik — RABITE SVOJE ELASTIKE s svojih cipov! SIAC cards are without rubber bands — YOU NEED
YOUR OWN BANDS from your own Sl card!

Promet in varovanje KT / Traffic and guarding control stations

Promet v mestu ne bo ustavljen. Za vse tekmovalce v prvi vrsti veljajo prometni predpisi, skrb za lastno varnost in
sele nato tekmovalni rezultat. Na kriticnih prehodih (do startne KT) in pri prehodu ene glavnih ulic bodo
postavljeni redarji, ki bodo dodatno pazili na varnost. Traffic in the city will not be stopped. All competitors should
obey traffic rules, take care about their own safety and only form then on think about the competition result. In
the most critical passes of the road (to the start and when crossing one of the main streets) there will be a traffic
guard present.

Vecina postaj bo priklenjenih z jeklenico skozi luknjo za perforacijo. Zaradi uporabe SI Air+ sistema to ne bo
bistveno vplivalo na hitrost perforiranja. Nekatere postaje bodo varovali redarji, ki bodo ali pa ne bodo skriti. Most
of the control stations will be locked with a steel cable through the Sl station punching hole. Due to SI Air+ system
this should not affect the speed of punching. Some of the stations will be guarded by guards, that may be hidden
or not.

Proge / Courses

Course Length Climb  Controls  First start
MW21 3,6km 90m 21 11:00
MWT16 2,8km 80m 17 11:05

Oadprta 1,8km* 75m 18 free

Zacetniska 1,3km* 40m 14 free

* Zracne linije / As the crow flies ...




Startne stevilke / Bibs

Startne Stevilke bodo tekmovalci prejeli ob prijavi. Startno Stevilko je obvezno nositi med ogrevanjem in
tekmovanjem. Bibs will be available at the entry. It is obligatory to wear the start bib during the competition and
during warm-up. Ekipe s tekmovalci, ki ne bodo spostovale gornjega pravila, bodo diskvalificirane. Teams with
competitors, who will not obey the above stated rule will be disqualified.

Karantena / Quarantene

Vsi tekmovalci morajo na prizorisce (tekmovalni center) prispeti do 10:20 in se registrirati s podpisom v blizini
prijavne mize. Do zakljucka tekmovanja se lahko tekmovalci gibljejo izkljucno v tekmovalnem centru (nesrafiran
del na karti na 2. strani biltena). All the competitors should arrive to the competition centre at 10:20 latest and
register with a signature near the info tent. Until the competition finishes, the competitors can only move inside
the competition centre area (non-hatched part on the map on 2nd page of this bulletin).

Startna procedura / Start procedure

Prva predaja:  Tekmovalci ob 10:50 (11:00 za MZ16) vstopijo v startni koridor pri (4), tam opravijo CLEAR +
CHECK. Stopijo do startne linije, ki bo pri ciljinem loku. Stopijo pred karto s svojo Stevilko. Na startni
liniji bodo Se enkrat preverili Cip s postajo CHECK. Start se zgodi ob odstevanju 5, 4, 3, 2, 1, START.
Obvezno je teci mimo startne kontrole!

Ostale predaje: Tekmovalci po prehodu svojega predhodnika vstopijo v startni koridor (4) in pocakajo na svojega
tekmovalca. Od koridorja do cilja bo tekmovalec potreboval med 2 in 5 minutami. Ko predhodnik
pride v cilj, odvrze svojo karto v Skatlo/sodniku, stece do karte (modra linija) s startno Stevilko
naslednika, jo potegne s stojala in na predajni liniji preda nasledniku. Karte bodo s scipalkami
pripete na vrvici. Obvezno je teCi mimo startne kontrole!

First leg: Competitors enter the start coridor at 10:50 (11:00 for MZ16) at (4), they perform CLEAR + CHECK.
They wait then at their map at the start line, which will be the same as finish line. They will perform
CHECK of the SIAC once more there. Start will be announced with the countdown in Slovene
language: 5, 4, 3, 2, 1, START. It is mandatory to pass the start control!

Other legs:  After a predecessor passes the spectator corridor he/she is expected to take from 2-5 minutes in
the final loop. After crossing the finish line the competitor deposits his map to the box/official, runs
to the map of his next competitor, pulls it from the stand (they will be clamped on the rope) and
gives it to the next competitor. It is mandatory to pass the start control!

Demonstracija starta in predaj bo ob 10:40. Start/changeover demonstration will be at 10:40.
Branje cipov / SI readout

Rezultate odprtih/zacetniskih prog bomo vodili na locenem sistemu. Na cilju morajo ti tekmovalci Cip prebrati na
DRUGI SI postaji, tekmovalci iz MZ21 in MZ16 pa na PRVI. We will use a separate system for Sl readout for
individual courses and for relay. Open/beginners should use the SECOND readout station, MZ16 and MZ21 should
use FIRST readout.

Temp-O DP / Temp-O NC

Se se je mozno prijaviti za DP v Temp-O. Povprasajte
pri info mizi! Na start je potrebno takoj po zakljucku
nastopa na DP mesanih stafet, Ce je le mozno do
12.15, ker ob 14:00 ze zacnemo s prireditvijo! Vabljeni!
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